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КОМПЛЕКСНА КОНТРОЛЬНА РОБОТА 
ВАРІАНТ № 1 

I. Read and translate the following text and put five types of questions to the 
underlined fragment. 
     Conferences also provide an efficient means for establishing a personal network of 
individuals who can be helpful professionally: people who know how to do things to 
mutual interest, who have experiences which may be related to current areas of concern, 
or who have useful information. At conferences you can observes intellectual creativity 
in action, the formation of the nascent ideas that may not appear in written form for 
several years. Conferences may be intellectually much more stimulating than the formal 
papers. 

Even listening to a discussion of a familiar subject can be educational. When the 
subject is familiar, the listener can concentrate on the development of the material and 
observe the interaction of ideas without the usual concern about understanding the 
content. At this level of thought it is often possible to separate local problems, from 
those, which are more general in nature. 
 
II. Answer the following questions. 

1. Why is a conference inescapable part of the rich tapestry of scientific life?  
2. In what way can they help people who share common interests?  
3. What information should be indicated in the registration form? 

 
III. Translate the following sentences into English. 

1. Зазвичай Вас просять надіслати до кінцевого терміну заявку на участь у 
конференції з зазначенням прізвища і ім’я, адреси, контактного телефону, 
установи, де Ви працюєте, тощо. 

2. Молоді вчені, які приїздять на конференцію, іноді мають можливість 
спостерігати творчий процес народження ори-гінальних ідей та думок. 

3. Наукова конференція може надихнути науковців на проведення досліджень 
протягом багатьох років. 

 


